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CERTIFIKAT ZA EDGE 15/EDGE 23

Strojirensky zkuSebni astav, s.p.

(Engineering Test Institute, Public Enterprise)
Certifikanl orgdn certifikujici produkty &. 3040 akreditovany CIA podie CSN EN ISO/IEC 17065:2013
Product certification body 3040 accredited by the Czech Accred®ation Institute pursuant SN EN ISO/IEC 170852013 Y 3040

Hudcova 424/56b, Medlanky, 621 00 Brno, Ceska republika / Czech Republic

CERTIFIKAT / CERTIFICATE

Cislo: B-00360-22

Number

vydany vyrobci: Lafat komerc d.o.o.
issued to Manufacturer: Industrijska zona bb

75260 Kalesija

BOSNIA AND HERZEGOVINA
Vyrobek: Kotel teplovodni na pevné palivo (dfevni pelety — C1)
Product s automatickou dodavkou paliva

Hot-water boiler for solid fuel (wood pellets — C1) with aufomatic fuel

supply
Typ/Model: Edge 15, Edge 23, Compact 25, Compact 30
Type/Mode! viz 2. strana / see Page 2
Aplikované pozadavky: CSN EN 303-5:2021 (mimo &l. 4.3.13.2 2 4.3.13.3)
Requirements applied CSN EN 303-5:2021 (except for Art. 4.3.13.2 and 4.3.13.3)
Podklad pro vydani certifikétu: Zavéreény protokol & 30-15726/TZ ze dne 2022-02-28
Basls of Certificate issuance Final Report 30-15726/TZ of 2022-02-28

Na zéakladé provéfeni pfediozené technické dokumentace, provedenych ovéfenl a zkousek
Strojirensky zkusebn| Ostav, s.p., timto potvrzuje, Ze u vzork(i pfedmétného vyrobku zjistil shodu
vlastnosti s aplikovanymi poZadavky. Zavére¢ny protokol obsahuje za&v&ry posouzeni a adaje pro
identifikaci vyrobku,

Based on the review of the submitted technical documentation, verifications and tests conducted, Strojirensky
zkuSebni dstav, s.p, (Engineening Test Institute, Public Enterprise) hereby certifies that the charactenistics of the
submitted product samples have been found to be in conformity with the applied requirements. The Final Report
contains the conclusions of the assessments and product identification data.

Pouzité certifikatni schéma:

SZU-12:2020.00 (vychazi ze schématu 1a ISO/IEC 17067, zalozeno na zkousen| a inspekcl).
Product certification scheme applied:

SZU-1a:2020.00 (based on Scheme 1a of ISO/NEC 17067, which is based on testing and inspection).

Certifikat plati za pfedpokladu, 2e jeho dritel neporusi pravidia pro nakladani s certifikatem. Pravidia
pro nakladani s certifikatem jsou uvedena na 2. strané.
The Certificate is valid, provided thal its holder does not break the rules for using the Certificate. The rules for

’ using the Certificate are specified on Page 2.
. I
| (/
i Brno, 2022-03-04 \ PR PR TR AT,
: o\ Ing Ales rek
‘| zastupce vedouciho certifikaGnino organu
f Deputy Head of Certil Body
o dd %y‘ zkubebn| dstay, 8.p., Hudoova 424/56b, 621 00 Brno, Coskd republika Fosde

Engnsanng Test Instituis, publc snerprise. Hudcovia 424/560, 621 00 Brma, Czech Republic
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ECODESIGN EDGE 15 /23

Strojirensky zkusebni Gstav, s.p., Brno, Ceska republika
Engineering Test Institute, Public Enterprise, Czech Republic

OSVEDCENIi O ZKOUSCE
CERTIFICATE OF TEST
Gl 0-B-00292-22
Vyrobce - Manufacturer Lafat komerc d.o.0.
Industrijska zona bb
75260 Kalesija

Vyrobek - Product

Typové oznadenl -Type designation

Testované kotle - Tested boilers

Pozadavky na ekodesign - Ecodesign requirements

Metoda zkoudek - Test method

Zplsob topeni - Heating method
Preferované palivo - Preferred fuel

Vysledky - Results

Typ - Type Edge 15
Jmenovity vykon - Nominal output

CO (10% Oz) mg/m.® 43
OGC (10% O2) mg/my’ 1
Prach - Dust (10% O3) mg/my* 27
NOx (10% 02) mg/m,* 175
Utinnost - Efficiency (NCV) % 914
Uzitetnd G&innost - Useful % 83.7
efficiency (GCV)

Snizeny vykon - Minimal output

CO (10% O2) mg/m,” m
OGC (10% 03) mg/m,” 3
Prach - Dust (10% O3) mg/m,’ 19
NOx (10% 02) mg/m.® 152
Utinnost - Efficiency (NCV) % 90.6
Uzitgéna ucinnost - Usefu/ % 830
efficiency (GCV) f

0-B-00292-22, strana - page 1 (2)

Lafat komere doo

Bosna a Hercegovina ~ Bosnia and Herzegovina

Kotel teplovedni - Hot-water boiler

Edge 15, Edge 23, Compact 25, Compact 30

Edge 15, Compact 30

Nafizeni Komise (EU) & 2015/1189, pfiloha |1, €. 1
Commission Regulation (EU) No. 2015/1189, Annex Il, Art. 1
Nafizeni Komise (EU) & 2015/1189

Commission Regulation (EU) No. 2015/1189

EN 303-5:2021

automatické - automatic

dfevni pelety - C¥ - wood pellets - C1

Edge 23°) Compact26*) Compact 30

44 44 45

1 1 1

30 30 32
171 170 167
901 89.8 89.0
825 82.2 81.5
151 146 134

2 2 1

25 27 31
151 151 151
80.5 90.5 90.5

828 829 82.9
\
Bmo, Leskh republika
2100 Beno. Crech Repubiic
Edge 15/23
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ECODESIGN EDGE 15/23

Typ - Type Edge 15 Edge 23 %) Compact 25 )
Sezonni emise - Seasonal emissions

CO (10% Oz) mg/m,’ 152 135 131
OGC (10% 03) mg/m,’ 3 2 2
Prach - Dust (10% O3) mg/m,’ 20 26 27

NOx (10% 02) mg/m,’ 155 154 154
nson % 83.1 829 828

F1 % 30 30 3.0

F2 % 1.1 09 0.8

Sezonni energetickd G¢innost - Seasonal space heating energy efficiency

ns

% 79 79 79

Index energetické G¢innosti - Energy Efficiency Index

EEI

116 116 116

THda energetické G&innosti - Energy Efficiency Class

Podklad pro vydani osvédéeni

A+ A+ A+

Protokoly &. - Reports No.

Compact 30

121

31
154

82.7
3.0
0.7

116

A+

30-15726/T a protokoly navazujici - and follow-up reports,

- Basis for Certificate issue &islo osvédéeni o akreditaci 254/2021

issued by Testing Laboratory No. 1045.1, accredited by CAI,

Accreditation Certificate No. 254/2021

vydané Zkusebnl laboratoli & 1045.1, akreditovanou CIA 0.p.s.,

Strojirensky zkusebni Gstav, s.p. timto osvédieni o zkoudce potwrzuje, e u pfedmétného vyrobku proved|

zkousky a vypotty s vyde uvedenymi vysledky.
The Engineering Test Institute certifies by this

and calculation with above stated results.

Brno, 2022-02-22

'Cem'ﬁcale of Test to have conducted for the given product the tes!

vedouci zkudebny tepeinych a ekologickych zafizeni
Head of Heat and Ecological Equipment Test Station

0-B-00292-22, strana - page 2 (2)
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UPUTSTVO ZA UGRADNJU, UPOTREBU | ODRZAVANJE KOTLA

Uredaji za grejanje (u daljem tekstu navedene kao "kotao na pelet" ili "kotao") kompanije »LAFAT
KOMERC DOO« (u daljem tekstu proizvodaé) su napravljene i testirane u skladu sa sigurnosnim
zahtjevima vazecih evropskih direktiva.

Ovo uputstvo je namijenjen za korisnike, instalatere i ovlastene servisere kotlova na pelet Lafat,
koja je prikazana na naslovnoj strani ovog uputstva za upotrebu.

Ako imate bilo kakve sumnje u uputstva za upotrebu ili trebate bilo kakva pojasnjenja, molimo vas
kontaktirajte direktno sa proizvodac¢em ili ovlastenom serviseru Lafat proizvoda. Te navesti
poglavlja u kojima su se pojavile nejasnocée.

Stampanje, prevod ili reprodukcija, Gak i djelimi¢na, uputstva za upotrebu je moguée samo uz odobrenje
drustva »LAFAT KOMERC DOOc«. Proslijedivanje tehni¢kih podataka, vrijednosti i specifikacije ovog
uputstva za upotrebu trecim licima nije dozvoljeno.

UPOZORENJE:

VAZNO:Uredaj se moze prikljuéiti na elektriénu mrezu samo od strane obuéene i ovlastene osobe.
Prikljuéak mora biti u skladu sa vazeéim propisima. Ovaj uredaj nije pogodan za osobe
(ukljuéujuéi i djecu) sa smanjenim fizi€kim, motornim ili mentalnim sposobnostima i osobama sa
ograniéenim sposobnostima i iskustvom kada nisu pod kontrolom osoba koje su odgovorne za
njihovu sigurnost i brigu.Prvo pustanje u rad kotla se naplacuje naknadno po vaze¢em
cjenovniku.

Uredaj nije igracka, Djecu bez nadzora ne ostavljajte u blizini uredaja.

SISTEM DUPLOG SAGORIJEVANJA

Plamen, koji nastaje iz pravilnog sagorijevanja biomase u kotlu oslobada istu koli¢inu ugljen dioksida
(CO2), kao Sto nastaje prirodnom razgradnjom drveta.

Koli¢ina CO2 nastalih tokom sagorijevanja ili razgradnje drveta odgovara koli€ini CO2 koje drvo prima iz
okoline tokom svog Zivotnog doba, a zatim pretvara u kiseonik i ugljik.

Za razliku od eksploatacije drveta, pri upotrebi neobnovljivih izvora energije (uglien, nafta, plin) u zrak,
ispustaju ogromne koli¢ine CO2 koja se akumulira tokom miliona godina i poveéava staklenicke plinove.
Upotreba drveta kao goriva je savrSeno izbalansirana sa okolinom, jer je drvo kao obnovljivi resurs u
ekoloskoj harmoniji sa prirodom.

Princip &istog sagorijevanja u potpunosti zadovoljava sve zahtjeve Zivotne sredine, kompanija »LAFAT
KOMERC DOO« je zasnhovala sav svoj razvoj na toj osnovi.

Sta razumijemo kao pravilno sagorijevanje i kako to radi?

Kontrola i podeSavanje primarnog zraka i dovod sekundarnog zraka uzrokuje sekundarno sagorijevanje.
To &ini sekundarni plamen, koji po svojoj prirodi je laksi i jaCi od primarnog plamena. Novi dotok kisika
(dodavanjem zraka) omogucéava daljnje sagorijevanje gasova, koji nisu u potpunosti spaljeni. Na taj
nacin, postoji zna€ajan porast u toplotnoj efikasnosti i smanjenju Stetnih emisija ugljen-monoksida (CO),
smanjujuéi udio nepravilnog sagorijevanja. To su osnovne karakteristike koje odlikuju kotlove na pelet i
druge proizvode kompanije »LAFAT KOMERC DOO«.

Lafat kowmere doo Bdge 15/23
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1.TENICKI PODACI KOTLA EDGE 15
1. Gabaritne karakteristike:

NAZIV VRIJEDNOST JEDINICA
Gabariti 575 x 820 x 1020 mm
Masa 204 kg
Kapacitet spremnika 30 kg
Otvor spremnika 265 x 155 mm
Kapacitet te¢nosti 35 |
Otvor za osnovno CiSéenje 260 x 200 mm
2. Ugradbene karakteristike:
NAZIV VRIJEDNOST JEDINICA
Preporuéena povrsina za ugradnju 1.58 x 2.32 m
Visina otvora izduvne cjevi 190 mm
Visina otvora usisne cijevi 105 mm
Visina otvoraizlaznog voda 920 mm
Visina otvora ulaznog voda 105 mm
Visina otvora (punjenje/praznjenje) 435 mm
Promjer izduvne cijevi 80 mm
Promjer usisne cijevi 60 mm
Promjer cijevi polaznog voda 1” col
Promjer cijevi povratnog voda 1’ col
Promjer cijevi (punjenje/praznjenje) 1/2 col
Napajanje elektriécnom energijom 220 /5/50 V/A/Hz
3. Radne karakteristike:
NAZIV VRIJEDNOST JEDINICA
Opseg izlazne snage 3,8-15/4 kw
Opseg ulazne snage 4,2-16,9 kw
Grejna kvadratura 100 m?
Pritisak fluidnog medija 15-25 bar
Temperatura fluidnog medija 65— 80 °C
Potreban podpritisak izduvnih plinova 5-10 Pa
Potrosnja goriva 0.87 -3.5 kg/h
Zapremina expanzione posude 10 I
Snaga pumpe (max) 93 W
Vrijeme sagorijevanja pri nominalnoj 6 h
snazi
Temperatura izduvnih plinova (nom/min) 113,3/54,9 oC
Maseni protok izduvnih plinova 37,08/12,24 °C
(nom/min)
Ulazna elektri€na potroSnja (nom/min) 38/18 W
Klasa kotla 5
Lafat kovere doo Edoe 15/23



TENICKI PODACI KOTLA EDGE 23
1. Gabaritne karakteristike:

NAZIV VRIJEDNOST JEDINICA
Gabariti 639 x 955 x 1195 mm
Masa 268 kg
Kapacitet spremnika 47 kg
Otvor spremnika 330 x 140 mm
Kapacitet te¢nosti 55 I
Staklena povrsina
2. Ugradbene karakteristike:
NAZIV VRIJEDNOST JEDINICA
Preporuéena povrsina za ugradnju 1.64 x 2.5 m
Visina otvora izduvne cjevi 155 mm
Visina otvora izlaznog voda 1090 mm
Visina otvora ulaznog voda 550 mm
Visina otvora (punjenje/praznjenje) 200 mm
Promjer izduvne cijevi 80 mm
Promjer cijevi polaznog voda 1” col
Promjer cijevi povratnog voda 1” col
Promijer cijevi (punjenje/praznjenje) 1/2 col
Napajanje elektricnom energijom 220 /5/50 V/A/Hz
3. Radne karakteristike:
NAZIV VRIJEDNOST JEDINICA
Opseg izlazne shage 5.9-22.9 kw
Opseg ulazne snage 6.5-25.6 kw
Grejna kvadratura 200 m?
Pritisak fluidnog medija 15-25 bar
Temperatura fluidnog medija 65 — 80 °C
Potreban podpritisak izduvnih plinova 5-10 Pa
Potrosnja goriva 1.37 - 5.36 kg/h
Zapremina expanzione posude 12 I
Snaga pumpe (max) 93 w
Vrijeme sagorijevanja pri nominalnoj snazi 6 h
Temperatura izduvnih plinova (nom/min) 133.4/60.9 oC
Maseni protok izduvnih plinova (nom/min) 53.6/19.1 kg/h
Ulazna elekti€éna potrosSnja (nom/min) 44.95/21.74 wW
Klasa 5

Lafat kowmere doo
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Slika 1. Poledina kotla 15-lijevo; 23-desno

2. SVRHA UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Svrha uputstva za upotrebu je da korisnik poduzme sve potrebne mjere i pripremi svu potrebnu opremu
kako bi se osigurao siguran i ispravan rad uredaja za sagorijevanje.

*Tehnicki podaci proizvoda su informativnog i okvirnog karatera, te
proizvodac zadrzava pravo promjene tehnickih podataka bez obaveze
izmjene Uputstva.

2.1 INOVACIJE

Ove instrukcije odrazavaju stanje tehniCkog proizvoda u trenutku kada je kotao napravljen. Instrukcije
nisu znacajne za proizvode koji su veé¢ na trZidtu sa odgovaraju¢om tehniCkom dokumentacijom i ne
moze se smatrati nedostatkomili nepotpunimnakon pojedinih modifikacija, adaptacija ili primjene nove
tehnologije u novim proizvodima.

SadrZaj ove broSure morate pazljivo procitati i razmotriti. Sve informacije koje ova knjiga sadrZi neophodni
su za pravilnu instalaciju, koristenje i odrzavanje vaseg kotla.
Instrukcije treba paZljivo i sigurno Euvati, odakle ih moZete koristiti u slu€aju sumnje ili problema.

U slucaju da druga osoba postane vlasnik ovog kotla, potrebno je isporuciti zajedno sa kotlom i ovaj
prirucnik.

Ako ste izgubili instrukcije, mozete zatraziti novu kopiju uputstva od proizvodaca, ovlastenog distributera
ili servisera.

10
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3. ODGOVORNOST PROIZVOPACA

Sa isporukom ovih instrukcija »LAFAT KOMERC doo« odbacuje bilo kakvu gradansku ili krivi€nu
direktnu odgovornost ako je indirektni rezultat:

e nezgodarezultat propusta u skladu sa standardima i specifikacijama ovog uputstva;

e nezgoda uzrokovana neovlastenom i nepravilnom upotrebom od strane korisnika;

e nezgoda uzrokovane promjenama i popravkama koje nisu odobrene od strane proizvodaca
»LAFAT KOMERC doo;

¢ loSe odrzavanje;

¢ nepredvidene situacije;

e nezgode nastale upotrebom ne-originalnih ili neuskladenih dijelova.

Zainstalaciju je u potpunosti odgovoran instalater.

3.1 UVJETI KORISTENJA

Kotlovi na pelet mogu koristiti samo odrasle osobe (punoljetne) i odgovorne osobe koje posjeduju
potrebno tehni¢ko znanje potrebno za redovno odrzavanje elektri¢nih i mehanickih dijelova kotla.

DJECU NE ostavljati bez nadzora u blizini kotla. KOTAO nije igracka.
3.2 TRANSPORT | POMJERANJE KOTLA NA PELET

Kada pomijerate i koristite kotao, budite oprezni i sigurni da kotao nije nagnut naprijed, jer je teziste na
prednjoj strani.

Prije transporta ili pomjeranja kotla, koji treba da se obavi u potpunoj sigurnosti, pobrinite se da je
kapacitet transportne opreme odgovarajuéi. Izbjegavajte trzanja i/ili iznenadni pokret kotla.

UKLONITI SAV AMBALAZNI MATERIJAL DALJE OD DOHVATA DJECE. JER MOZE DOVESTI DO
GUSENJA SA NAJLONSKIM VRECAMA, FOLIJAMA, STIROPOL, ITD.

3.3 ODGOVORNOST INSTALATERA

Odgovornost instalatera je, provjera ispravnost instalacije i cjevovoda, kako bi se osigurao dovod
vazduha za potrebe sagorijevanja i svih ostalih potrebnih rijeSenja koje zahtijeva instalacija kotla na pelet.

Odgovornost instalatera je da osigura uskladenost sa vazeéim lokalnim zakonima, gdje se instalira
kotao na pelet.

Upotreba kotla na pelet mora biti u skladu sa uputstvima navedenim u instrukcijama za instalaciju,
koridtenje i odrzavanje i sve sigurnosne standarde navedene u lokalnom zakonodavstvu, gdje je kotao na
pelet instaliran.

Instalater treba provijeriti:
o tip uredaja, koji ¢e biti instaliran;
e adekvatnost prostora za ugradnju uredaja, koji odgovara minimalno potrebnoj veli¢ini prostora u
kojem se instalira kotao na pelet.;
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e toplotni generator;

e instrukcije proizvodaca vezanu za minimalne zahtjeve sistema odvoda dima (koljena i cijevi za
dimovod)

e unutarnji promjer dimnjaka, od kojeg materijala je napravljen, da li je prav ili odgovarajuci,

e da dimnjak nema nikakve prepreke;

e visinai ako je potrebno, vertikalni produzetak dimnjaka;

e visina mjesta gdje se spaja kotao;

e postojanje odgovarajuce otpora kape dimnja na vjetar;

e mogucénost dovoda vanjskog zraka i veli€ina potrebnih otvora;

e moguénost istovremenog koristenja kotla sa ostalom opremom koja je ve¢ instalirana.

Ako su rezultati svih gore navedenih kontrola pozitivni, moze se nastaviti sa instalacijom. PazZljivo slijedite
upute koje ste dobili od proizvodaca, kao i vazeéim protivpozarnim standardima sigurnosti.

Kada je izvrSeno prvo pustanje kotla, potrebno je da se izvrSi ispravan rad kotla najmanje 30 minuta.

Kada je ugradnja zavrdena, instalater kupcu mora osigurati slijedece:
e upute za upotrebu, odrzavanje i ugradnju proizvodaca (ako ve¢ nije doSle uz uredaj));
e potrebnu dokumentaciju u skladu sa vazecéim standardima.

12
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4.INSTALACIJA — MONTAZA KOTLA

Odgovornost za radove na instalaciji, koji su izvedeni na tom prostoru, je odgovornost isklju¢ivo
kupca.

Prije pocCetka instalacije, instalater more provjeriti sve potrebne zakonske i sigurnosne standarde, a
narocito:

e Provjeriti, da norme koje se odnose na ugradnju kotla na pelet je u skladu sa lokalnim,

nacionalnim i evropskim normama

e U skladu sa zahtjevima ovog dokumenta

o Povezite kotao na dimnjak

e Provjeriti da su cijevi i dovod zraka u skladu sa vrstom instalacije

¢ Nemoijte izvoditi privremene elektriCne spojeve i koristiti neodgovarajuée kablove

e Provjeriti uzemljenje elektri€nog sistema

o Uvijek koristite licnu zastitnu opremu i sve zakonski potrebne zastite

¢ Uvijek ostavite dovoljno prostora za radove na odrzavanju

4.1 POSTAVLJANJE KOTLA

Pozeljno je, da pakovanje kotla na pelet uklonite ukoliko se nalazi u neposrednoj blizini ugradnje,odnosno
instaliranja kotla..

Ako su susjedni zidovi i / ili podovi od materijala koji nije otporan na zagrijavanje, potrebno je osigurati
odgovarajucu zastitu i za koriStenje izolacije od nezapaljivog materijala.

Uvijek vodite rauna da je kotao na odgovarajuc¢oj udaljenosti (cca. 35/40 cm) od namjestaja, kucanskih
aparata, itd. Za zastitu tla od zapaljivih materijala, preporu€ujemo vam da postavite pod kotao metalnu
plo¢u debljine od 3 do 4 mm, i u prednjem dijelu da prelazi dubinu kotla najmanje 30 cm.

Uvijek ostavite najmanje 25cm prostora izmedu kotla i okolnih zidova kako bi se omogucila odgovarajuc¢a
cirkulacija i koli¢ina zraka u prostoru.

Ako je kotao na pelet instaliran u kotlovnici, gdje veé postoje pojedini uredaji koji usisavaju zrak, ili u istoj
prostoriji sa uredajima na kruto gorivo (npr. Stednjak na drva) pobrinite se da je obim dovoda zraka
dovoljno velik za siguran rad uredaja za sagorijevanje.

Ako dimni kanal prolazi kroz plafon, mora biti odgovaraju¢e izolovana sa membranom od nezapaljivog
izolacionog materijala. Kada je postavljen kotao na pelet, mora biti uravnotezen sa tatkama podrske
(postavljen u vodoravnom polozaju).

OPASNO!

Odvod dimnih plinova ne smije biti povezan na:
e Ispusnu cijev, koriStena od strane drugih uredaja za sagorijevanje (kotlovi, peci, kamini itd..);
e Sisteme odzrake (nape, ventilatori odzrake itd.), ¢ak i ako je sistem spojen na izduvnu cijev.

13
Lafat kowmere doo Bdge 15/23



OPASNOST!

Postavljanje ventila na cijevi za protok (draft) zraka (ventili spreCavaju protok zraka i onemogucéavaju
draft) je zabranjeno.

OPREZ

Ako dimovodni sistem dovodi do prekomjernog otpora (previse krivina, nepravilan odvod dima, uska grla,
itd.), rezultat moze biti lo$ ili nepravilan odvod dima.

Sistem uklanjanja emisije dimnih gasova iz kotla na pelet rade na temelju negativnog pritiska u kotlu i tihi
pritisak kroz dimovodne cijevi. To je vrlo vazno da spojevi na dimovodu dihtuju, potrebno je koristiti cijevi
sa glatkom unutrasnjosti. Analizirati distribuciju i strukturu prostora gdje se nalazi dimnjak. Na primjer u
slu¢aju da je spojen kroz zid i/ili krov, mora biti ispravno instaliran u skladu sa sigurnosnim protivpozarnim
standardima.

Osigurati da je prostorija u kojoj je kotao na pelet postavljen ima dovoljno zraka za pravilno sagorijevanje.
Preporucujemo redovnu provjeru komora za sagorijevanje ima dovoljan dotok zraka. Kotao radi na 230 V
— 50 Hz. Budite sigurni da elektri¢ni kablovi nisu ispod kotla, da su daleko od vru¢ih povrSina i ne dira
ostre dijelove koji mogu biti oSteceni. Ukoliko je kotao na pelet pod prevelikim naponom, Zivotni vijek
elektricnih komponenti su mnogo kradi.

Nikada ne iskljucite kotao, izvlacenjem kabla iz elektricne uti¢nice, dok u kotlu i dalje gori vatra.
To moze ostetititi kotao i ozbiljno ugroziti njegovo pravilno funkcionisanje.

4.2 ODVOD DIMNIH PLINOVA

Odvod dimnih plinova mora biti u skladu sa vazeéim propisima. Cijevi dimovoda moraju dobro da dihtuju
(slike 2-9).

Dim se moze odvoditi putem klasiénih zidanih dimnjaka, dimovodnih cijevi moraju biti dobro izolirane
(dvostruka izolacija) i dihtovane da bi se izbjegla kondenzacija.

Dimovodne cijevi ne smiju biti povezane sa drugim dimovodom od bilo kojeg drugog uredaja za
sagorijevanje. Zabranjeno je ispustanje dimnih plinova u zatvorenom i/ili polu-zatvorenim prostorima kao
$to su garaze, uski prolazi ili hodnici, podhodnicima ili bilo koje druge sli€ne prostore. Kada su cijevi
dimovoda priklju¢ene na dimnjak, potrebno je da odgovarajuci kvalifikovani dimnjaCar potvrdi da na

dimnjaku nema pukotina. U slu€aju pucanja potrebno je imati dimovodne cijevi pravilno izolirane za
ispravno funkcionisanje dimnjaka.

U tu svrhu, mogu se Koristiti obloZzene &eli¢ne cijevi (minimalna debljina 1,5 mm) ili od nehrdajuéeg Zelika
(minimalne debljine 0,5 mm).

Sistem za odvod dima (dimnjak) od &eli¢nih cijevi mora biti propisno uzemljen u skladu sa postoje¢im
standardima i propisima. Uzemljenje je zakonski propisano.

Uzemljenje mora biti odvojeno od uzemljenja kotla
Dimovodne cijevi moraju ispunjavati standarde u pogledu dimenzija i konstrukcijskih materijala (Tabela 1)
A) Dimnjak je zasti¢en protiv-vjetar kapom.

B) Dimenzije dimnjaka nisu ograni€ene, vazno je da podtlak dimnjaka ne prelazi 15 Pa.
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C) Dihtuje
D) Otvor za ¢isc¢enje - kontrolu

Dimnjaci, koji su u loSem stanju i/ili su od neodgovarajuc¢eg materijala (azbest, pocinéanog materijala, itd,
sa grubom ili poroznom povrsinom) su u sukobu sa zakonom i ugroZavaju rad kotla.

Dim se moze odvoditi kroz tradicionalni dimnjak (vidi sliku ispod), pod uslovom da je u skladu sa
sljedeéim pravilima:

- Osigurati odrzavanje dimovodnih cijevi i dimnjaka. Stare dimovodne cijevi zamijenite sa novim. Ako je
dimnjak ostecen, preporucuje se popravljanje ili umetanje Celi€ne cijevi, koja je propisno izolovana sa
kamenom vunom.

- Odvod dimnih plinova moze se direktno spojiti u dimnjak, ako je obezbijeden podtlak koji nije nizi od 5
Pa i nije viSi od 15 Pa, i ako posjeduje otvor za kontrolu i ¢iS¢enje.

- Ako podtlak dimnjaka pada manje od minimalo potrebnog podtlaka (5 Pa) ili ako isti prelazi
gornju dozvoljenu granicu (15 Pa), podtlak dimnjaka se moze regulisati na sljedeci nadin:

1. Ako dimnjak ima na dnu vrata za CiS¢enje, na njih se ugradi regulator podtlaka dimnjaka.

2. U dimnjak umetnuti &eli¢nu cijev sa promjerom 10 cm ili viSe, ako je mogucée na taj nacin izvrsiti
popravku.

3. Pregled dimnjaka od strane dimnjacarske sluzbe i prijedlog rijeSenja problema sa njihove strane.

4. PodeSavanjem odredenih parametara na kotlu. PodeSavanje mogu biti uradena od strane ovlastenog
Lafat servisera.

- Provijerite da je dimnjak pravilno spojen i dihtuje.

- Izbjegavajte kontakt sa zapaljivim materijalima, (npr.drvene grede), ali u svakom slu€aju izolovati ih sa
vatrootpornim materijalom.

A) kamena vuna

B) Celi¢na cijev

C) periferni zid

Kotao je predviden za povezivanje dimovodnim cijevima od 80 mm, Ukoliko nemate standardni dimnjak,

ili je novi, ili prilagodavate postojece koristenjem izolirane cijevi od nehrdajuceg Celika (dupli zid) u
promjeru, datom u tabeli 1. Koristenje fleksibilnih cijevi nije dozvoljeno.

VRSTA SISTEMA PROMJER mm OCJENA SISTEMA
Cljev duzine manjiod 5 m 80 prihvatljiv
Cijev duZine ve€e od 5 m 120 potreban

Sistem instaliran na mjestu koje je vise od 1200 m P .
e reporucuje se
nadmorske visine 120
Tabela 1
15
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Protiv-wjetar kapa

=]

Dimovodna cijew

1 . .
1 A\Otvor Za ciscenje

Slika 2:Dimnjak za kotao
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Protiv-vietar kapa

Zaptivanje (dihtung)

Dimovodna cijev

4

— Otvor za ciscenje

Slika 3:1zgled dimnjaka

Kada koristite cijevi za povezivanje izmedu kotla i otvora za odvodni dimnjak, obavezno Kkoristite
priklju¢ak (kao Sto je prikazano na slici 4a), sa poklopcem za C&iS¢enje (kapa) pored kotla. Primjenom
ovog prikljuka moramo omoguditi prikupljanje pepela, koji se proizvodi unutar cijevi, i dimovodne cijevi
se moraju povremeno Cistiti bez skidanja cijevi. Dim je pod blagim pritiskom i zbog toga je potrebno da
provjerite poklopac (kapa) za ciScenje sistema gasova da savrSeno dihtuje i ostaje tako nakon svakog
CiS¢enja. Pobrinite se da obavljate isti redoslijed za montazu i provjeriti stanje dihtunga.

Instalirajte dimne cijevi prema slici 9.
Strogo je preporu¢eno da se izbjegne koriStenje horizontalne ekstenzije, a ako je potrebno, pobrinite se

da cijev nije savijena, ali da ima nagib od najmanje 5%. Horizontalni dio odvoda dimnih cijevi ne smije ni
u kom slucéaju prelaziti duzinu od 3 m.

Nije preporuc¢eno povezivati odvod dimovoda direktno na kotao na horizontalni dio duzi od 1m. Vidi slike 4
— 9. Poslije T ogranka potrebno je postaviti vertikalno proSirenje @80mm u duzini od najmanje 1-1,5m, a
tek nakon toga nastaviti na horizontalno proSirenje @80mm i vertikalni produzetak @80mm ili @120mm, u
zavisnosti od visine dimovodne cijevi (dimnjaka) kao $to je prikazano u tabeli 1.

Kada spajate kotao na dimnjak pomocu fitinga, mora se instalirati koljeno sa rupom za &iS¢enje (Slika 4a).
Koristeci koljena sa otvorom za CiS¢enje omogucava redovno &iS¢enje, bez potrebe da se demontira cijev.
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Odvodni plinovi u spoju na dimnjaku su pod blagim pritiskom, tako da je potrebno provjeriti da li je
poklopac za CiS¢enje pepela potpuno zatvoren i da dihtuje poslije svakog €iS¢enja. Molimo vas budite
sigurni da ste sve odgovarajuce vratili na svoje mjesto, provjeriti stanje dihtunga.

Slika 4a. Elementi za ¢&iséenje

Idealan vakum prevenstveno ovisi o nedostatku prepreka, kao Sto je suzenje i/ili ugao spajanja.
Preporucuje se da su koljena 30 °, 45 °i 90 °. Koljeno od 90 ° treba da bude trodijelno (Slika 4b)

U svako slu€aju, potrebno je osigurati da pocetni dio vertikalnih dimovodnih cijevi ima duZinu najmanje od
1,5 m. Samo na taj na¢in mozete da postignete pravilno uklanjanje dimnih plinova

&
=)

NG
1

3

@
//A\

Slika 4b.

Na slici 5, lijevo, pokazali smo kako kompletno (vrh) treba da izgleda kada imate dva dimnjaka jedan
pored drugog, i u Slici 5, desno, kako da ne uradite na krajevima.
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Slika 5.

4.3 1ZOLACIJA | PRECNIK OTVORA (RUPE) NA KROVU (ILI U ZIDU)

Jednom kada odredite polozaj kotla, potrebno je napraviti rupu kroz koju dimovodna cijev mora proéi. To
varira ovisno o vrsti instalacije, promjera cijevi izduvnih gasova (vidi Tabelu 1) i vrsti zida ili krova kroz koji

cijev treba da prode. Vidi Tabelu 2. Izolacija mora biti napravljena od mineralne vune nominalne gustoce
veée od 80 kg / m2

Slika 6.

19
Lafat kowmere doo Bdge 15/23



Dimovaodna cijev
120

Redukcija

Slika 7.

1. Dimovod 80> 120

2. Cijev dimovoda sa T oblikom

@120

8;

Edge 15/23

Slika 8.
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. Pravac Cis¢éenja

. Pravac €iséenja

. Pravac €iséenja

N OO 0o B~ W N P

DA

. Cijev fiting sa T oblikom — T spoj cijevi

. Otvor, prozor za servisiranje/inspekciju

. Cijev fiting sa T oblikom — T spqj cijevi

. Poklopac pritiska za ¢iSc¢enje (priklju¢ak)

NE

SMJER
DIMA

Slika 9. Montaza dimnih cijevi

Debljina izolacije

Promjer dimovodnih ispusnih cijevi (mm)

mm D.80 D.120
Promjer otvora (rupa) da budu napravljene (mm)
Zidovi su napravljeni od drveta, ili u
svgkom S|UC?JL:I, zapaljivi, ili dijelova 100 150 190
koji su zapaljivi
Betonski zid ili krov 50 100 140
Zid ili krov od cigle 30 100 140

Table 2:Debljina izolacije za dio sistema koji prolazi kroz zid ili krov

Iznad svega potrebno je osigurati SAVRSEN PROTOK ZRAKA (promaju) u cijevima za odvod dima, bez
ikakvih prepreka, kao $to su razli¢ita suzenja ili uglovi. Sva pomjeranja sa ose mora imati nagnutu orbitu

Lafat komere doo
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sa maksimalnim uglom od 45 stepeni u odnosu na vertikalu, dok je 30 stepeni najbolje rijeSenje. Ovo
premjestanje bi bilo najbolje da se uradi u blizini vrha dimnjaka otpornog na vjetar.

Prema propisima (vrh dimnjaka otporan na vjetar, udaljenost, i mjesto postavljanja kotla) moraju biti
ispunjene udaljenosti prikazane u tabeli 3:

Nagib Udaljenost izmedu grebena grova i kape Minimalna visina dimnjaka mjerena na vrhu
krova: dimnjaka otvora (na poledini dimnjaka)
a Rastojanje u metrima Visina u metrima
150 Manje 0d1,85 m 0,50 m iznad krova
Vise od 1,85 m 1,00 m od nagiba krova
300 Manje od 1,50 m 0,50 m iznad krova
Vise od 1,50 m 1,30 m od nagiba krova
450 Manje od 1,30 m 0,50 m iznad krova
Vise od 1,30 m 2,00 m od nagiba krova
600 Manje od 1,20 m 0,50 m iznad krova
Vise 0od 1,20 m 2,60 m od nagiba krova
Tabela 3

Medutim, potrebno je osiqurati pocetni vertikalni produZetak 1,5 m (minimalno), kako bi se
osigurao pravilan protok dima.

4.4 DOTOK ZRAKA KOD SAGORIJEVANJA

Zrak potreban za sagorijevanje, koji se uzima iz okoline, mora biti isporu¢en od strane jedne ventilacione
reSetke montirane na vanjskom zidu prostorije. Ovo ¢e osigurati bolje sagorijevanje i samim tim manju
potrodnju peleta. Nije preporu€eno da se vanjski zrak uvladi direktno iz cijevi, jer ¢e se smanijiti efikasnost
sagorijevanja. Ventilacijski prolaz mora biti uvijek opremljen sa jednom reSetkom na vanjskoj strani kao
zastita od kiSe, vjetra i insekata.

Ova rupa mora biti na vanjskom zidu prostorije u kojoj se kotao nalazi.

Dovod zraka za sagorijevanje iz garaze, skladiSta za zapaljive materijale, ili iz sobe u kojoj postoje
rizici od pozara je zabranjeno.

Otvor za dovod vanjskog zraka za sagorijevanje ne mora biti povezan cijevima (ograni€enje je:
crijevo fi 75, duzine 10 m, a maksimalno koristenje 5 koljena 90°

Ako soba ima neke druge uredaje za grijanje, dovod zraka za sagorijevanje mora osigurati koli¢inu
zraka koji je potreban za pravilan rad oba uredaja uzimajuéi u obzir sve tehnic¢ke karakteristike veé
instalirane instalacije na objektu.
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Dimovodna cijev

Qtvor za dovod zraka @80 - 100

::Db’ /ﬁ 200 - 300 mm

Slika 10. Minimalan prostor za postavijenje ventilacione reSetke

Za pravilno i sigurno postavljenje ventilacione reSetke pogledaj podatke date u tabeli 4. To su minimalne
dopustene udaljenosti dovoda zraka prostora ili dima. Ova vrijednost moze promijeniti konfiguraciju
vazdusnog podtlaka. To bi trebalo odgovarati redoslijedu da obezbijedi da otvoren prozor uvladi vanjski
zrak, liSavajuéi kotla od toga.

Ventilaciona mreza mora biti postavljena najmanje

1m ispod

1m horizontalno od Vrata, prozora, izvoda plina, zra¢nih komora, itd.
0,3m iznad

2m od Dimovodnih izlaza

Tabela 4:Minimalna udaljenost dovoda zraka za sagorijevanje

4.5 SPAJANJE NA NAPON

Ovi kotlovi se povezuju na elektri€énu energiju. Nasi kotlovi imaju elektricne kablove koji su pogodni za
srednje temperature. Ako trebate da zamijenite napojni kabal (ako je oSte¢en, na primjer) molim vas
konsultujte se sa nasim ovlastenim tehnic¢kim osobljem. Prije nego &to prikljucite na elektri¢nu energiju na
kotao imajte na umu sljedece:

- Da karakteristika elektri¢nih sistema odgovara podacima koji je naveden u podacima o identifikaciji na
plo€i od kotla.

- Ako je sistem za odvod dima metalni, mora imati prikljuan uzemljenja u skladu sa postoje¢im
standardima i zakonima. Uzemljenje je zakon.

- Elektriéni kabal ne smije u bilo koje vrijeme dosti¢i temperaturu preko 80°C iznad temperature okoline.
Kada je kotao instaliran i postavljen na svoje mjesto, bipolarni prekidag ili uti€¢nica mora biti dostupna.

- Ako kotao se ne koristi duze vrijeme, iskljugite ili prebacite prekida¢ na off (0) poziciju.
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U slu€aju neispravnosti ili kvara , iskljucite kotao odmah ili prebacite prekida¢ na (0) polozaj i obratite se
ovlastenom servisu.

Prekidaé Termostat

Nafo'fni utikac

Slika 11. Spajanje termostata, napojni prikljucak i prekida¢

5. VAZNE INSTRUKCIJE
SLJEDECE INSTRUKCIJE SU POTREBNE ZA SIGURNOST LJUDI, ZIVOTINJA | IMOVINE.

Zelimo obavijestiti instalatera kotla na neke od opéih smjernica koje se moraju po$tovati za pravilnu
instalaciju i pravilnu montazu kotla. Ovi standardi su potrebni, ali ne i potpuni. Za sve dodatne i detaljnije
informacije potrebno je da procitate ostatak uputstva za upotrebu.

Ukljucite kotao u uti¢nicu koja je uzemljena. Slika 12.

Prekida¢ na zadnjoj strani kotla postavljen je u poziciji 1.

Ne dozvolite djeci ili ku¢nim ljubimcima da budu u blizini kotla.

Koristite samo pelet, ne druga goriva.

Obavijestite sve korisnike o potencijalnim rizicima i opasnostima i naucite ih kako da rukuju
uredajem.

Ako je kotao postavljena na drveni pod, onda se preporucuje izolovanje postolja na kojem stoji.

Kotao radi sa komorom za sagorijevanje, koja je pod negativnim pritiskom, Zbog toga, pobrinite se da je
dim dobro toplinski izoliran.

Kada se kotao pali prvi put, onda zbog procesa stabilizacije mala koli¢ina boje (nije Stetna po
zdravlje) koja pokriva kotao ispari. Stoga je potrebno da se prostorija provjetri tako da se izrace
isparenja.

Slika 12.
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6. UPOZORAVAJUCE MJERE ZA SERVISERA

ODRZAVANJE

Izvodadi koji rade na odrzavaniju, uz postovanje svih sigurnosnih mjera, moraju:

Uvijek Koristiti sigurnosnu opremu i osobnu zastitnu opremu,

Isklju€e elektriéno napajenje prije nego Sto pocnu,

Uvijek koriste odgovarajuéi alat,

Prije nego po&nu bilo koje radove na kotlu treba da imaju na umu da treba da je hladna kao i
pepeo takode. Treba da su sigurni da su ru¢ke hladne takode.

NIKADA NE STARTAJTE KOTAOQO ako postoji samo jedan od sigurnosnih uredaja koij je
neispravan, nepravilno postavljen ili ne radi uopce.

Ne rade izmjene bilo koje vrste, iz bilo kojeg razloga, osim onih dozvoljenih, i objasnjenih od
samog proizvodaca.

Uvijek koriste originalne rezervne dijelove. Nikada ne Cekati da se komponente istroSe prije
nego ih zamijenite.

Zamijena istroSenih dijelova, ili komponenti kotla prije nego prestanu raditi doprinosi
sprijeCavanju Stete uzrokovane nesreéama zbog iznenadnog prestanka rada , ili kvara
komponenti, $to moze dovesti do ozbiljnih posljedica za ljude i/ili imovinu koja se nalazi oko
kotla.

Ociste loziste prije paljenja kotla.

Pobrinite se da nema kondenzacije. Ako dode do kondenzacije to pokazuje da je voda od
dima tokom podhladivanja.

Preporuc¢ujemo vam da identifikujete mogucée uzroke kvara da bi mogli uspostaviti redovan i pravilan rad

kotla.

6.1 MJERE | UPOZORENJA | SIGURNOST KORISNIKA

Na mijestu gdje ¢e kotao biti postavljen, pod nazivom mjesto montaze, mora bii pripremljeno prema
lokalnim, nacionalnim i Evropskim propisima.

Kotao je »masina za grijanje« i dok je u radnom stanju ima spoljne povrsine koje su vrlo vruée ili koje
postizu vrlo visoke temperature.

Ovaj kotao je dizajniran da spaljuje gorivo od presane drvene mase (pelet promjera 5mm do 6 mm, u
duzini od 30 mm, uz maksimalnu vlagu 8 — 10%).

Stoga je vrlo vazno obratiti paznju na sljedec¢e kada kotao radi:

Ne prilazite i dodirujte staklo na vratima, postoji OPASNOST OD OPEKOTINA

Ne prilaziti i dodirivati cijevi za odvod dima, postoji OPASNOST OD OPEKOTINA

Ne radite nikakva &iS¢enja

Ne otvarajte vrata jer kotao ispravno radi samo kad dihtuje

Ne bacajte pepeo kada kotao RADI

Djeca i kuéni ljubimci treba da stoje daleko od kotla

PRIDRZAVAJTE SE SVIH UPUTSTAVA IZ OVOG PRIRUCNIKA

Isto tako, pravilno koristenje biogoriva peleta znaci:
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o Koristite samo gorivo prema uputama proizvodaca,

o Uvijek slijedite plan odrzavanje kotla,

« Cistite kotao svaki dan (samo kada je kotao i pepeo hladan),

e Nemoijte koristiti kotao u slu¢aju bilo kakvih kvarova ili nenormalnosti, u sluaju neobiénog zvuka
i/ili sumnje u kvar,

e Nemojte prskati vodu na kotao, €ak i kada gasite pozar,

e Nemojte iskljucdivati kotao povlacenjem iz uti€nice. Koristite dugme na ploéi za
iskljucivanje,

e Ne naginjite kotao, MOZE POSTATI NESTABILNA,

¢ Nemoijte koristiti kotao kao oslonac ili nosa¢. Nikada ne ostavljajte poklopac rezervoara otvoren.

e Ne dodirujte obojene dijelove kotla kada je u RADNOM STANJU,

e Nemojte koristiti drvo i ugalj kao gorivo, osim samo peleta sa sljede¢im karakteristikama:
promjer 5-6 mm, maksimalna duzina 30 mm, maksimalan sadrzaj viage 8-10%,

o Nemoijte koristiti kotao za spaljivanje otpada,

¢ Uvijek obavljajte sve operacije sa maksimalnim mjerama sigurnosti.
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7. SIGURNOSNE SMJERNICE ZA PALJENJE I CISCENJE KOTLA

e Za paljenje kotla nikada ne koristite benzin, kerozin ili bilo koju drugu zapaljivu te€nost. Drzite
podalje ove vrste te¢nosti od kotla dok je u radnom stanju,

¢ Nikada ne ukljuCujte kotao ako je staklo osteéeno. Nemojte udarati staklo ili vrata, tako da se oni
ne ostete,

e Dok je kotao u radnom stanju, ne otvarajte vrata za CiSc¢enje stakla. Ocistite staklo samo kada je
kotao hladan, koriste¢i pamucnu krpu ili papirnatim ubrusom i sredstvo za €iSéenje stakla.

e Pobrinite se da je kotao instaliran i sprije€eno je bilo kakavo pomicanje,

e Uvjerite se da je posuda za pepeo ubacena i potpuno zatvorena, tako da se vrata pravilno
naslanjaju na kutiju,

e Pobrinite se da su vrata na kotla ¢vrsto zatvorena dok kotao radi,
Koristite usisiva¢ da izvu€ete pepeo iz kotla samo kada je kotao potpuno hladan,
Nikada ne koristite abrazivna sredstva za ¢iS¢enje povrsine kotla.

7.1 REDOVNO CISCENJE I ODRZAVANJE KOTLA OD STRANE KORISNIKA
KOTLA (ZA KORISNIKA)

Koristite usisivaC u obliku bubnja koji moze olak3ati CiScenje kotla. Usisiva¢ mora imati filter koji ¢e
sprijeciti usisanu prasinu da se vrati u prostoriju u kojoj se kotao nalazi.

Prije nego Sto poCnete sa redovnim odrzavanjem, ukljuCujuci CiS¢enje, poduzeti sljedec¢e mijere
opreza:

o |Iskljucite kotao iz elektricne mreze prije nego pocnete bilo Sta raditi,

o Prije nego Sto pocnete bilo Sta raditi budite sigurni da su kotao i pepeo potpuno hladni,

o Koristite usisiva¢ za usisavanje pepela iz loZidta svaki dan,

o Koristeci usisiva¢ paZljivoodistite loZidta svaki dan (poslije svake upotrebe i kada je kotao hladan)
o Uvijek pazite i budite sigurni da su kotao i pepeo hladni.

Slika 13. Slika 14.

27
Lafat komere doo Bdge 15/23



- Lozite (u obliku kutije) — sagorijeva pelet napravljen od drvene mase. Vidi sliku 16. Preporu€uje se da
loziSte bude usisano nakon svake upotrebe, svaki dan (kada je kotao hladan). Svaki dan, preporucuje se
da se izvadi gorionik i kako bi bili sigurni da nema preostalog pepela na dnu, kao i nesagorelog peleta koji
se prikuplja na dnu lozista. Zatim vratite gorionik nazad i postavite ga &vrsto na mjesto kako bi se
osigurao siguran rad kotla. LoziSte mora biti ravno — horizontalno, ne smije biti nagnut! Dihtung traka sa
donje strane loziSta mora biti na svom mjestu, ne smije biti oste¢ena.

Ako niste sigurni. Nemojte se ustru€avati da pozovete ovlasteni servisni centar za objasnjenje i dodatne

informacije, buduéi da proizvodag ne zna kakva je situacija sa vezivanjem i odrzavanjem kotla i ne daje
garanciju za povezivanje kotla i njeno odrzavanje.

N

Slika 15. Smjernice uklanjanja lozZiSta

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete uzrokovane od strane trecih lica.

2. Rupa za umetanje grijnog
elementa za sagorijevanje goriva

1. Za najbolji rad kamina, sve rupe
moraju biti slobodne od pepela

Slika 16. Gorionik

Prostor za pepeo treba da se usisaje ili isprazni ukoliko je puna..
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Slika 17. Kontejner za pepeo Slika 18. Usisati posudu za pepeo
Budite sigurni da su kotao i pepeo potpuno hladni.
Gornja posuda za pepeo mora se G istiti svaki ili svaki drugi dan, usisavanjem ili jednostavnim
istresanjem pepela dalje. Ovim ¢éemo ukloniti sve necistoce koje ostaju poslije sagorijevanja peleta.
Posuda se onda mora vratiti na svoje mjesto. Nikada ne stavljajte pelet koji nije sagorio u posudu sa
pepelom.

Donji kontejner za pepeo se mora Cistiti jednom svakih pet ili 7 dana, uisavanjem ili jednostavnim
bacanjem pepela dalje.

U isto vrijeme, koristite usisiva¢ za usisavanje pepela u dimnoj komori kroz otvor na prednjoj strani kotla
na donjem kontejneru za pepeo.

Kontejner onda mora da se vrati na svoje pravo mjesto.

- DIMOVODNE CIJEVI U KOTLU

Slika 19. Ciséenje turbulatora na kotlu
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one se moraju ru¢no o istiti sa posebnim kljuéem na svakih 100-130kg potroSenog peleta (dva puna
spremnika peleta). Koristedi isti klju¢ idite na otvor poluge — igle koje su povezane polugama za &iS¢enje,
pomijerajte ju nekoliko puta podizanjem i spustanjem, kako je pokazano na slici 19.

Cistite kotao samo kad je hladna. Na kraju &i$¢enja, pritisnite dugme skroz nazad (povucite) tako da
mozete vidjeti dugme i mehanizam za ¢&iS¢enje.

-STAKLENO OKO (provijeriti i Cistiti periodi¢no):

Ocistite staklo mekom krpom. Staklo je napravljeno od piro keramike otporne na visoke temperature. U
slucaju ostecenja, prije ponovne upotrebe kotla, zamijeniti staklo. Staklo mora biti zamijenjeno samo od
strane ovlatene osobe.

Podrudje ventilatora za izbacivanje dima treba provjeravati i Cistiti svakih 6 mjeseci.

Budite sigurni da su kotao i pepeo hladni.

Ciséenje unutradnjosti izlaznog dimovoda se vrsi tako §to se prvo skida poklopac na dnu kontejnera za
pepeo i ubacivanja crijeva usisivaca kroz dostupni otvor, kako bi usisali preostali pepeo, Slika 22.

- GENERALNO CISCENJE NA KRAJU SEZONE GRIJANJA
Budite sigurni da su kotao i pepeo hladni — iskljuéite kotao iz elektriéne mreze.

Na kraju sezone grijanja, da budemo sigurni , iskljuCite kotao iz elektricne mreze. Vazno je o istiti i
provijeriti kotao, kao $to je objasnjeno u gore navedenim tackama.

Budite sigurni da su kotao i pepeo hladni.

Nakon duze upotrebe,moguce je da se dihtung traka za dihtovanje vrata odvoji. Ova dihtung traka prijanja
za vrata uz pomo¢ silikona otpornog na visoke temperature. Da bi ste ovo rijesili, zalijepite pozadinu
pomocu ljepila koje je otporno na visoke temperature. To je vrlo vazno za dobro dihtovanje vrata.

7.2 CISCENJE 1 ODRZAVANJE (za osoblje odrZavanja)

DIMOVOD - DIMNJAK treba da bude ¢&iS¢en svakih Sest mjeseci ili poslije potroSnje dvije tone peleta.

Budite sigurni da su kotao i pepeo hladni.

Dimovodni kanal (dimnjak) je otporan na vjetar i mora se provjeravati i Cistiti svake godine, najbolje na
pocetku sezone grijanja. Najbolje je da se plati ovlasteni profesionalni izvoda¢ radova za njihovo &iS¢enje.
Mijesta na koje trebaobratiti posebnu paznju prikazana su na Slici 20.

30
Lafat kowmere doo Bdge 15/23



Naslage pepela

Slika 20. Mjesta, koja treba da se Ciste najmanje dva puta godisnje

7.3 POSEBNO ODRZAVANJE

Vas$ kotao je generator topline koji koristi pelet kao &vrsto biogorivo. To je razlog zasto biste trebali raditi
posebno odrzavanje jednom godi$nje.

Svrha posebnog odrZzavanja je kako bi se osiguralo pravilan i efikasan rad kotla.
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8.VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE
Kupili ste proizvod najvise kvalitete.

Proizvodac je uvijek na usluzi da vam pruZi sve informacije koje vam mogu zatrebati u vezi sa kotlom,
uputstva za montazu i ugradnju u vasim geografskim uslovima. Pravilno povezivanje kotla, prema ovim
uputstvima, veoma je vazno da se sprijeci opasnost od pozara i bilo koji nedostaci.

Kotao radi na sagorijevanje usisnim pritiskom . Zbog toga, budite sigurni da je dim dobro toplinski
izoliran.

OPASNOST!

U sluc¢aju pozara u dimnoj odvodnoj cijevi sve ljude i Zivotinje izvesti iz prostorije, iskljuditi elektri¢ni
napon pomodéi prekidaca za napajanje u kudéi ili izvadite utika¢ iz zida (utikaé mora uvijek biti lako
dostupan i bez prepreka), i odmah pozvite vatrogasce.

OPASNOST!

Nemozete koristiti konvencionalna drva za vatru.

OPASNOST!

Nemojte koristiti kotao za sagorijevanje otpada.

9. KVALITETA PELETA JE VEOMA VAZNA

Ovaj kotao koristi samo presano drvo (pelet) kao gorivo.

Kao $to postoje mnogi proizvodi kao ovaj na trzistu, vazno je da odaberete pelet kao gorivo koje nije
prljavo. Pobrinite se da koristite pelet visoke kvalitete, da je kompaktan i sa malo prasSine.

Pitajte svog prodajnog predstavnika ili proizvodac¢a za najbolji pelet, promjera 5-6 mm, najduza strana 30
mm. Ispravan rad kotla ovisi o vrsti i kvalitetu peleta, jer toplota dobijena od razli€itih vrsta peleta
moze biti razli€itog intenziteta.

Kada je pelet loSeg kvaliteta kotao¢e se morati esce Cistiti.

Proizvoda¢ kotla ne snosi nikakvu odgovornost za lo$ rad kotla u sluéaju koriStenja peleta
neodgovarajuceg kvaliteta.
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9.1 SKLADISTENJE PELETA

Pelet se mora drzati na suhom mjestu koje nije previse hladno. Hladan i vlazan pelet ( na temperaturi od
oko 50°C ) smanijuje toplotnu snagu goriva i zahtijeva dodatno €iS¢enje kotla.

PELET NE SMIJE BITI DRZAN U BLIZINI KOTLA. Drzite ga najmanje 2m od kotla. PaZljivo rukuijte sa
peletom i nemojte ga lomiti.

UPOZORENJE: Ako je spremnik za pelet ispunjen sa piljevinom i malim (raspadnutim) peletom, to moze
sprijeciti _ubacivanje peleta. Takav pelet moZe dovesti do pregorenja elektro motora koji pokrece
mehanizam za umetanje peleta, ili oSte¢enja opreme koja radi u sprezi sa ovim elektro motorom. Ako na
dnu rezervoara peleta, ili, na dnu jedinice za prenos kada je spremnik prazan vidite takav pelet, usisajte
ga sa usisivacem jednostavnim prelaskom cijevi kroz otvore na reSetkama.

10. POVEZIVANJE HIDRAULICNIH INSTALACIJA

13
o

(0000

Slika 21. Slikovit prikaz hidraulCke instalacije
VAZNO:

Povezivanje kotla na hidrauliénu instalaciju mozeobaviti iskljuCivo kvalifikovani tehni¢ar, koji moze to
uraditi u skladu sa vazec¢im propisima zemlje u kojoj se vrsi instalacija.

»LAFAT KOMERC« ne snosi nikakvu odgovornostu slu€aju materijalne ili tjelesne povrede, u slu€aju
kvara, lodeg funkcioniranja, ako se nisu slijedile gore navedene preporuke.

Kotao je dizajniran za centralno grijanje.
Kotao je pripremljen za zatvoreni sistem grijanja. Pratite SRPS smijernice.

Poledina kotla sa konektorima data je na Slici 22.
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Polazni vod

Termostat prikljucak @/

Elektronika
Glavni prekidac ————

o

STB
P © o

MrezZni prikljucak —1

\

Izduvna cljev

o

Slika 22.

11. PRITISAK | POVRATNI VOD

Izlazi iz cijevi za pritisak i povrat na kotlu su promjera 1" i ne mogu se smanjivati ili suzavati nakon prvog
racvanja. Potrebno je koristiti ¢elicnu ili bakrenu cijev od 1" sa vanjskim promjerom od @28mm ili vec¢im.

Prilikom ugradnje, obratite paznju na pad cijevi, koji treba da bude 0,5% (5 mm. po metru cijevi) i sistem
za prozracivanje (kotao, cijevi, radijatori).

Postavite termo hidrometar na dovodu pritiska kako bi prikazivao pritisak vode u sistemu i temperaturu
vode u straznjem dijelu kotla.
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12. UGRADBENI DIJELOVI KOTLA

U kotlu se nalaze slijedeée komponente:
- Sigurnosni ventil
- Cirkulaciona pumpa
- Ekspanziona posuda

Iz ovog razloga nema potrebe za ponovnu ugradnju ovih dijelova. Kotao je kompletirana, $to je velika
prednost prije svega jer nema potrebe za dodatnim prostorom za navedene dijelove

12.1 SIGURNOSNI VENTIL

Postavljen je ispod poklopca kotla na dovodu pritiska. Njegov ulaz je R1/2". Otvara se na pritisak vode od
2.5 bara. MozZete mu pristupiti sa desne bo¢ne strane kada se gleda sa prednje strane kotla.

Izlaz sigurnosnih ventila €iji prikljuak izviruje kroz lednu stranu kotla iznad linije dovoda pritiska treba
prikljuciti na odvodne cijevi.

12.2 CIRKULACIONA PUMPA

Visokokvalitetna Wilo RS 25/6 cirkulaciona pumpa je ugradena u kotao na povratnom vodu R1". Snaga
pumpe je 93 W. Uklju€uje je i iskljuuje elektronika a prema odredenoj temperaturi vode.

Osovina pumpe mora biti horizontalno postavljena. 1z ovog razloga kada se povezuje sa instalacijom
pumpa se ne smije okretati! Cvrsto drzite galvanizovani pojas na poledini.

Pumpu mozete dosegnuti kada sklonite lijevu bo¢nu stranu gledajuci sa prednje strane kotla.
Napomena:

Ako su kotao i pumpa van upotrebe duze vrijeme (npr. mjesec dana) otvor cijevi moze biti prilijeplijen za
dno, moze se desiti da ne propusta vodu odnosno da je zapuSen. Ako se pri ukljuéenju kotla kada se
voda u kotlu zagrijava, vodena pumpa ne ukljuCuje, ako radijatori nisu zagrijani kada je zadana
temperatura dosegnuta, ako se ne €uje Sum vode (kako protiCe) ili ako se temperatura kotla povecava a
radijatori ne griju, skinite lijevu bo€nu stranu kako je objasnjeno u prethodnom pasusu i pristupite pumpi.

Stavite krpu ispod pumpe i koriStenjem obi¢nog odvijaa/3arafcigera Sirine 5 — 7 mm odvrnite kratki Saraf
s prednjeg dijela pumpe. 1z pumpe ¢ée iste¢i malo vode, Sto je normalno.

Gurnite Sarafciger u otvor pumpe, dodite do Zlijeba na otvoru pumpe i pomjeranjem Sarafcigera lijevo
desno udite kroz otvor pumpe. Vratite Saraf na njegovo mjesto u otvoru i dobro ga zavrnite. Pazite da se
guma ispod Sarafa ne pomjeri.
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12.3 AUTOMATSKI ODZRACNI VENTIL (je dio instalacije nije dio kotla)

\/

Slika 23.

Kapica ventila mora biti postavljena labavo, a ne ¢vrsto, kako bi zrak mogao izlaziti iz kotla i
instalacija bez problema.

Na odvodu sa zadnje strane kotla (slika22 ODOVOD-TOPLA VODA) je potrebno namestiti ODZRACNI
ELEMENT (SLIKA 23) odzracni ventil mora upravljati funkcijom izvlaenja zraka iz sistema. KOTAO
MORA BITI PUN VODE BEZ PRISUTNOSTI ZRAKA. Pri prvom punjenju sistema u kotao i svake godine
pred pocetak grijne sezone je potrebno iz sistema odstraniti sav zrak.

U SLUCAJU KADA JE SISTEM OPREMLJEN SA RUCNIM ODZRAKAMA:

U PRVOM START-UP kotla kotao se odzracuje (kao i radijatori) i €ekati da sistem radi od 15-20 minuta
(radijatori topli) zatim ponovo odzraciti kotao. Nakon toga, odzraCivanje kotla nije potrebno sve dok
odrzava pritisak grijanja te€nosti u sistemu. U slu€aju kada pritisak grijne tekucine u sistemu padne ispod
0,5 bar-a potrebno je ponovo odzraditi sistem i dopuniti po potrebi, kako je to uradeno prilikom pokretanja
kotla.

U SLUCAJU INSTALACIJE AUTOMATSKE ODZRAKE SISTEM CE SE ODZRACIVATI SAM.

12.4 EKSPANZIJSKA POSUDA

U kotlu se nalazi ekspanziona posuda zapremine od 10 litara. Njena funkcija je da stabilizuje pritisak u
kotlu i u grejnim instalacijama. Fabri¢ki pode3en pritisak u posudi je 1 bar. To je dovoljno za sistem koji
sadrzi do 120l tekuéine (ukupna koli¢ina vode u sistemu grijanja i kotlu). U sluaju kada je koli¢ina vode u
sistemu veca do 10% od koli¢ine tekucine u sistemu nije potrebno dodavati dodatnu ekspanzionu
posudu.

U slu€aju gdje je sistem grijanja veci od definiranog u gornjem tekstu, neophodno je instalirati dodatnu
ekspanzionu bocu za vecu koli€inu vode.

12.5 PRIKLJUCAK ZA PUNJENJE I PRAZNJENJE

Kao Sto joj samo ime kaZze — ovo je slavina za punjenje i praZznjenje te ju je potrebno naknadno kupiti i
ugraditi na kotao. Nalazi se na zadnjoj strani kotla, ulazna konekcija je R1/2”, dok izlaz ima produzetak za
crijevo.
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13. UGRADNJA | UKLJUCIVANJE

Prije pokretanja kotla, sistem mora biti napunjen sa vodom i bez mjehuri¢a zraka u vodi. Dimnjak se mora
prikljuciti na nac€in kako je opisano u prethodnim poglavljima.

Sistem mora biti napunjen sa hladnom vodom i pritiskom od 1 do 1.5 bara (pritisak hladne vode). Kotao
ima interni ventil za pritisak koji se aktivira na 3 bara

NAPOMENA:

Kotao se ne smije koristiti bez vode u sistemu. Kotao mora biti vezana na instalaciju na koju su
prikljuéeni potrosaci (radijatori) minimalne snage 8 kW.

14. PRAKTICNE INSTRUKCIJE | SAVJETI ZAKORISTENJE GREJNOG SISTEMA

- Svi prikljuéci moraju biti zatvoreni i zategnuti. Ne smije biti curenja vode.

- Prije prvog ukljucivanja kotla, cijela instalacija treba biti testirana sa vodom maksimalnog pritiska od 1.9
bara.

- Preporuciljivo je bar jednom ispustiti vodu iz kotla zbog prljavstine koja se nalazi u sistemu.
- Provjerite da su svi ventili izmedu kotla i instalacija otvoreni.

- Provjerite da je zrak iz kotla i instalacija ispusten prije nego kotao pocne raditi. Iz ovog razloga,
instalacija se polako treba puniti vodom kako bi zrak mogao da izade iz sistema.

- Tokom ukljugivanja i faze hladenja, kotao se moze Siriti i savijati, pri €emu mozete Cuti malo pucketanje.
Ovo je potpuno normalno jer je napravljena od Celika te se ovo ne smatra nedostatkom.

Osnovno programiranje koje je uradeno fabricki garantuje odgovarajuci rad i spre€avanje problema sa
pregrijavanjem kod prvog ali i kasnijih uklju€ivanja.
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15. PUNJENJE DRVENIM PELETOM

Punjenje se vr3i na gornjem dijelu kotla otvaranjem poklopca. Drvene granule istresite u spremnik.
Njegov kapacitet je oko 30 kg — Edge 15 i 47 kg — Edge 23.

OCISTITI GUMENI
ZAPTIVAC

Slika 24: Slika 25: Slika 26:
Budite sigurni da pelet Okolina dihtunga na Poklopac spremnika za pelet
istresate samo u okvire spremniku peletamora bit treba da dihtuje
spremnika kotla Cista i bez peleta

Radi pojednostavljenja procedure uradite ovo po slijede¢im fazama:

- Ubacite pola vrec¢e peleta u spremnik i Cekajte dok pelet ne popuni dno. Ukljugite kotao.

- Kada kotao po¢&ne normalno raditi u spremnik dodajite pelet prema potrebi.

- Nikada ne uklanjajte sigurnosnu reSetku iz spremnika. Kada dosipate pelet pazite da kesa ne dode u
kontakt sa vruéim povrSinama.
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16.0PIS | RAD AUTOMATSKE REGULACIJE
16.1 OPIS DISPLEJA SA PRIKAZOM

Izbor snage kamina / kotla

Sedmiéni tajmer Ventilator
IR senzor Temperatura
Alarm servis Izbor goriva
Alarm iséenje Vrijeme

Alarm gorivo Podesavanje

Displey Tipka za izbor menija
ON/OFF Tipka Tipka za izbor menija
Tipka za promjenu
Tipka za izlaz iz menija vrijednosti parametara
Slika 26
39
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lzgled tipke  Opis funkdje

ON/OFF tipka se koristi za paljenje | gadenje kamina / kotla.
Zapaljenje pritisnite | driite tipku par sekundl.

Tipke za navigaci ju slule za( zbor menija ), odabrani meni se prikazuje

od govarajuéom ikonom na whu regulacije.
Osim toga ove tipke se koriste 23 uredvanje parametara.

Tipke povedati / smanjiti slule 2a uredivanje parametara, kada su odabrane
vrijednosti, blinkaju.

Enter tipka se koristi zaulazak u mod 2a uredivanje | potvrdu postavijene
vrijed nosti

Otkal tipkase koristi za odbacivanje promjena | povratak nazad za jednu
razinu u mendju.

0 8 00
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16.2 KORISTENJE | KONTROLA REGULACIJE

Kotao je ugasen

Paljenje kotla se vrSi na taj nacin

Da se tipka ON/OFF @l dodirne i Cuva
3 sec do pojavljivanja indikacije »ON« na displeju

Nakon ¢ega kotao prelazi u automatski u

rad »AUTO«. Vrijeme potpale i testiranje
stabilnosti plamena traje do cca 20 min, nakon
¢ega prelazi u normalan rezim rada.

16.3 MODULACIJA

Dodirom na tipku ENTER (=] vrijednost na

displeju poginje da blinka i tipkama (£ vrgimo

regulaciju snage gorionika od 1 — 5 te potvrdujemo
odabrano sa tipkom ENTER &, Vrijednost

AUTO omogucéava automatsku regulaciju snage

gorionika prema potrebi, 8to ujedno i mi kao proizvodacd
preporucujemo. U slu€ajevima kada prinudno ugasimo kotao

dodirom na Tipku ON / OFF [®] (. Kada temperatura vode u
kotlu
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lli sobna temperatura ne dostigne zadatu), pojavit ¢e se
ALARM uz zvuéni signal za €iSéenje kotla (zuta Cetka). Tada
treba sacekati kotao da se ohladi, ogistiti gorionik i ponovo
pritisnuti dugme za paljenje ON/OFF (3 sec) kako bi ponistili
ovu gresku, nakon toga kotao je spreman za ponovno
paljenje.

Naredna indikacija na gornjem dijelu regulacije jeste
ventilator, Cija je snaga programirana prema zadatom
programu rada kotla i nije mogucée ju mijenjati, tako da se
ne pali.

Dodirom tipke za izbor menija na DESNO [E uslovno se
preskace indikacija za izbor snage ventilatora i dolazimo na
indikaciju trenutne temperature u kotlu.

Ukoliko zelite da provijerite ili promijenite podesSenu
temperature na kotlu, dodirnite tipku Enter  tada

vrijednost podinje da blinka. Tada pomodu tipki (&l
promijenite Zeljenu vrijednost u novu. Budite sigurni da

potvrdite novu vrijednost sa dodirom na tipku ENTER =1

Prilikom promjena bilo kojih vrijednosti potrebno je povesti rauna o sagorijevanju peleta, ostatku koli¢ine
pepela u gorioniku. Ukoliko je naCin rada odgovarajuci, kotao ¢e raditi bez problema. Ako nije, postoji
mogucnost povecanja potroSnje, periodicnog gasenja kotla, vecée koli€ine pepela.

Sliede¢im pritiskom na tipku DESNO [l dolazimo na
indikaciju i meni za izbor vrste peleta. Ova opcija nam
omogucava prilagoditi rad kamina samoj kvaliteti peleta.
Postoje 3 nacina rada za tri vrste kvalitete peleta. Dodirom
na tipku ENTER & ova vrijednost blinka, dodirom na tipke
mijenjamo vrijednost prema kvaliteti peleta. (vrijednosti
vecée od 1-jedan idu prema loSijoj kvaliteti peleta).
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Sljedeéi meni sa indikacijom (SAT) sluzi za namijeStanje
vremena i datuma na regulaciji. Pritiskom na tipku

ENTER vrijednost sataPocCinje da blinka. Mijenjanje
vrijednosti sata se mijenja pomocu tipki za regulaciju .
Nakon §to zadamo vrijednost vremena (SAT) dodirnemo
tipku za navigaciju DESNO D] i ponovo tipkama (2]

zadajemo vrijednost (MINUTA). Nastavljajuéi DESNO [*]
primjetit cete promjenu vrijednosti u vrijednost godine koja

takoder blinka, te koristeci tipke 'izaberemo vrijednost
godine.

Jos jednom dotaknemo tipku DESNO [Zl i vidjet cemo

vrijednost dana u sedmici. Dodirom na tipke da
odaberemo dan u sedmici:
1 = Ponedjeljak

2 = Utorak
3 = Srijeda
4 = Cetvrtak
5 = Petak

6 = Subota
7 = Nedjelja

Budite sigurni da potvrdite odabrane izmjene sa tipkom

ENTER g, nakon ¢ega vrijednost na displeju prestaje
blinkati i pokazuje podeSeno vrijeme.

16.4 PALJENJE | GASENJE KOTLA

GASENJE KOTLA

Pritiskom na ON/OFF tipku duZe od 2 sekunde dok kotao radi, displej ¢e pokazati OFF, nakon toga
sklonite ruku, kotao poc€inje proces gadenja. Dozator peleta se zaustavlja, ventilator radi na maksimalnoj
brzini u svrhu c¢iSéenja gorionika. Kada je komora za sagorijevanje ohladena na odgovarajucu
temperaturu, kotao se gasi i potpuno gasi sve funkcije.. Displej ¢e pokazivati detalj koji ste izabrali da
bude vidljivo.

PALJENJE KOTLA

Dodirom na tipku ON/OFF duzZe od 2 sekunde dok kotao nije u radnom stanju displej ¢e kratko pokazati
ON te se vratiti i pokazivati info koji ste izabrali prije samog paljenja kotla ili prije.Nakon sklanjanja ruke
kotao zapoc€inje proces paljenja. Displej ¢e pokazivati informacije koje ste prije izabrali, ventilator radi na
odgovarajucoj brzini, dozator peleta ée podeti da dozira, grijad poCinje da se grije. Poslije toga, ako je
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temperatura na kotlu odgovarajuéa, kotao ¢e poceti proces zagrijavanja kotla gdje je pelet odgovaraju¢e
rasprostranjen a ventilator radi na odgovarajucoj brzini.

Poslije toga kotao dostize fazu za tranziciju kroz nekoliko drugih faza dok ne dostigne normalnu fazu
sagorijevanja.

16.5 PODESAVANJE VREMENSKI KONTROLISANOG PROGRAMA

Proces podeSavanja je posebno vazan dio regulacije i rada kotla, bilo koje pogreSano podeSavanje moze
voditi kvaru na samom kotlu, najednostavniji primjer moze biti pogreSno podeSavanje datuma ili vremena
na kotlu, koji se automatski veze za vremensko pode$avanje radnog vremena rada kotla.

Odvojeno od ovog menija, da bi podesili vrijeme
dodirom tipke otvarate podmeni za programiranje
vremenskog reZima rada kotla. Sama regulacija ima
opciju za programiranje kotla za Sest vremenskih
paljenja i gaSenja kotla.

Dodirom na tipku [*] displej kratko pokaze C2 te
Se vraca na OFF koje je znak da je vremenski
programiran rad kotla ugasen

Dodirom na tipku ENTER El, vrijednost displeja
OFF pocinje da blinka, te sa tipkom prebacujete
rezim rada na ON.

Procedura je ista u slu¢aju da zelite

da ugasite programirani nacin rada kotla, s tim da
dodirom

tipke ENTER E], nakon &ega vrijednost ON podinje
da blinke, tada dodirom tipke E vrijednost promijenite
na OFF te dodirom potvrdite promjenu.
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Ako zelite da programirate vremenski rad kotla, ili jednostavno vremena za paljenje i gaSenje kotla, nakon
aktiviranje vremenskog tajmera na C2 opciji, dodatnim dodirom na tipku prelazite na opciju C3.

Nakon toga dodirom tipke ENTER = otvarate pod meni (P1) — (P6), koji se koristi za podeSavanje
vremena.

Program P1, P2 sve do P6 prestavljaju 6 razli¢itih vremena odnosno vremenskih raspona koji mozete
podesiti i prilagoditi vaSim potrebama tokom sedmice. Za jedan dan moZete podesiti samo tri paljenja i tri

gasenja. Dodirom na tipku ENTER = kada displej pokazuje vrijednost P1, ulazite u programiranje 1 gdje
imate opciju prvo vremensku vrijednost paljenja kotla, nakon dodira na tipku DESNO [] , dolazite na

podeSavanje vremena gasenja kotla, posliiepodeSavanje vremena ponovo dodirom na tipku DESNO [Z‘
birate opciju temperature vode na kotlu, koja treba da bude podeSena minimum na 65°C za normalan rad
kotla

Slika 29: Prikazuje vremena za programirani rad kotla

Svaku promjenu na podeSavanju displeja i rada kotlatreba da se potvrdi dodirom na tipku ENTER EI
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16.6 ELEKTRO SEMA
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Slika 30: Elektro Sema
16.7 MENU

Posljednja opcija ne meniju displeja, na koju dolazimo navigacijom tipkom DESNO []

PODESAVANJE. Dolaskom na ovu opciju displej automatski pokazuje OFF, simbol pokazuje da su svi
meniji i tipke na kontrolnoj jedinici otkljucane. Ovaj meni ima dva nivoa zakljuavanja i zastite tipki na
kontrolnoj jedinici ili blokade koriStenja regulacije djeci i osobama koja su ograni€ena i nestrulna za

koridtenje i upravljanja kotlom.

Dodirom tipke ENTER =18 vrijednost na displeju
OFF blinka, dodirom na tipku prelazite na
vrijednost (LOW) nizi nivo zastite kontorlne jedinice.
Sa ovom zastitom dajete mogucnost

samo paljenja i gaSenja kotla, sve ostale opcije su
onemogucene.

Dodatnim dodirom na tipku dolazite na (HIGH)
nivo zastite, koji potpuno zaklju¢ava kontrolnu
jedinicu (displej), gdje nije moguce promijeniti bilo
koju vrijednost na regulaciji, €ak ni mogucnost
paljenja i gaSenja kotla. Vracate se na podeSavanja
jednostavnim dodirom OFF tipke

a7
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Dodatnim dodirom na tipke otvaramo podmeni C2, koji se koristi za podeSavanje jaline osvjetljenja
displeja. Poslije kratkog vremenskog perioda vrijednost C2 se mijenja u 5, broj 5 predstavlja maksimalnu
jaCinu osvjetljenja displeja. Dodirom tipke ENTER =] vrijednost 5 pocinje da blinka, tipkama
podeSavate jacinu osvjetljenja displeja od 1 — 5, potvrdite odabranu vrijednost ponovnim dodirom tipke

ENTER [,

Daljim dodirom na tipku [] otvaramo

podmeni C3, koji se nakon kratkog vremenskog
perioda prikazuje OFF. Ovaj meni sluzi za
aktiviranje opcije STAND BY, tako da displej
naizmjeni¢no pokazuje razlicite vrijednosti, nakon
odabita dodirom na tipku ENTER =] vrijednost
pocinje da blinka.

Mijenjanje vrijednosti tipkama na displeju birate jednu od opcija. Na primjer, odabirom vrijednosti 1, i
potvrdom displej ¢e naizmjeniéno pokazivati temperaturu vod i vrijeme. Ukoliko iskljucite vrijednost na
OFF, displej ¢e pokazivati samo opciju koju ru¢no izaberete, na primjer AUTO, temperaturu ili vrijeme.

Odabrane vrijednosti uvijek potvrdite dodirom na tipku ENTER =]

Daljim dodirom na tipku dolazimo na podmeni C4, koji sluzi podesavanju jagine zvuénog signala
displeja. Vrijednost na displeju prelazi u vrijednost 5, Sto znaéi da je jadina zvuka podeSena na

maksimalano, Dodirom na tipku ENTER =l otvaramo ovaj podmeni te odabirom sa tipkama
podeSavamo odgovarajucu vrijednost. Poslije zavrSetka odabira potvrdujemo sa tipkom ENTER =1y

Podmeniji C5 i C6 su programirani i njihove vrijednosti se NE MOGU MIJENJATI

Poslije gaSenja kotla, ventilator ostaje u radnom stanju odredeni vremenski period sa ciliem da izduva
ostatak gasova nastalih sagorijevanjem (moguce je poveéanje temperature poslije gasenja kotla). Rad
ventilatora je gotovo nec€ujan osim moguéeg zvuka protoka zraka kroz dimnjace i dimnjak, bez drugih
zvukova (obratiti paznju kod izolacije dimovodnih cijevi na ulazu u dimnjak, gdje se mogu pojaviti vibracije
prenosene kao zujanje). Zujanje se moze prenijeti takoder kod pojedinih slu€ajeva, posebno kod
dimnjaka loSe konstruktovanih, nedovoljne visine.
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50-60 (cm) | _ 50-60 (cm)
Kada postavljate kotao preporuceno je:
» Ravnaitvrda podloga (beton, itd..)
» Slobodan prostor nazad — 50 cm
» Slobodan prostor sa strana — 50-60cm
» Slobodan prostor na prednjoj strani — 1 m
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16.8 ALARMNA STANJA

Alarm Vatre

Neuspjela potpala

Ima || pe | etau Napunite rezervoar peletom. Obavezno
sprem niku? koristiti pelet do 30 mm duzine

Da li J € go rionik i Ocistite porionik i prostor ispod gorionike te
prostorispod Cist? restartujte kotao/kamin

DA Serviser

Nakon hladenja kotla /kamina deaktivirajte

Da li je STB aktiviran? @A zastitu pritiskom na prekidac ispod crne
. . plasti¢ne kapice na pozadini kotla/kamina. Te
(a kthf'I azastitaE 108) resetujte gresku na kontrolnom displeju
tipkom za paljenje/gasenje.

Da li mehanicki . Provjerite presostat sa umjetno
. stvorenim podtlakom
P resostat u ventilatoru . Provjerite dihtovanije vrata na kotlu
radi ( E 109)? . Provjerite podtlak dimnjaka
. ZacCepljenost ili uprljano loZiste
. Provjerite ventilator i mogucnost
prisustva stranog tijela u dimovodu

. Zamijenite grijac

. Provjerite izlaz na elektronici
{voltimetrom}

. Provjerite zaStitni osigurac

Da li grijac radi
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Alarm Pelet

Nedostatak goriva

Ima li peletau
spremniku?

Da li je STB aktiviran?
(aktivna zastita E108)

Napunite rezervoar peletom. Obavezno
koristiti pelet do 30 mm duZine

Nakon hladenja kotla /kamina deaktivirajte
za&titu pritiskom na prekidac ispod crne
plasti¢ne kapice na pozadini kotla/kamina. Te
resetujte gresku na kontrolnom displeju
tipkom za paljenje/gasenje.

Da li mehanicki
presostat u
ventilatoru radi?

Da li dozator peleta

radi?

Lafat komere doo

=

Provjerite presostat sa umjetno
stvorenim podtlakom

Provjerite dihtovanje vrata na kotlu
Provjerite podtlak dimnjaka
Zacepljenost ili uprljano loZiste
Provijerite ventilator i moguénost
prisustva stranog tijela u dimovodu

e wnN

1. Provjerite mogucnosti blokiranja dozatora
Provjerite osigurac na regulaciji
3. Provjerite 5TB

et
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Alarm E109

Nema pritiska u
gorioniku

. NE
Da II Vrata _na kOt'U | Dotegnite ili zatvorite vrata na kotlu
dihtuju?

Da lije sve u redu sa [lN|E
odvodom dimnih - QOcistite dimnjak, dimovod i ventilator dimnih

plinova (dima)? plinova

DA Serviser

w Zamijenite bijeli presostat

Provjerite rad
bijelog presostata.
Radili?)

Provjerite rad

ventllato.raf dima. -| Zamijenite elektroniku ili ventilator
Radili?

Da li je izmjenjivac

(turbulatori) na
kotlu zaprljan?
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Alarm E108

Sigurnosni
termostat je
iskocio

1. Ohladite kamin i ponovo protisnite STB

D d I | Je 2. Ukoliko se greska ponovi provjerite zadanu
temperaturu kamina
te m p €ra t ura u 3. Provjerite provodnost toplote iz kamina
kaminu iznad
950C 1. Zamijenite STB

2. Provjerite razvod izmedu STB i elektronike
prema Semi

Code EO001 : greska na tipkovnici

Code E101 : prekomjerna temperatura vode

Code E105 : NTC2 greska

Code E106 : NTC3 greska

Code E108 : greSka na sigurnosnom prekidacu - STB
Code E109 : greska na sklopki za pritisak

Code E110 : NTC1 greska

Code E112 : prekomjerna temperatura goriva

Code E115 : opsta greska

VYYVVYVYNYVYY
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17. SIGURNOSNE MJERE

Kotao ima slijedece sigurnosne uredaje:

- SENZOR TEMPERATURE DIMNIH GASOVA

Provjerava temperaturu dimnih gasova koja kotlu omogucuje da bude u radu ili zaustavlja paljenje ako
temperatura dimnih gasova padne ispod postavljene vrijednosti.

- KONTAKT TERMOSTAT KOTLA
Kada temperatura prede postavljenu sigurnosnu vrijednost kotao se odmah gasi.
- SENZOR TEMPERATURE VODE (Geska E108)

Kada temperatura vode dode blizu zaustavne temperature (80 ° C) senzor aktivira kotao da uradi seriju
hladenja ili automatski iskljucuje pe¢ koriStenjem opcije modulacije kako bi se sprijeCilo blokiranje gore
opisanog kapilarnog temperaturnog senzora

- ELEKTRICNA SIGURNOST

Kotao je zasti¢ena od visokonaponskih poremecaja koristenjem standardnih osiguraca koji su smjesteni
kod glavne sklopke na poledini kotla kao i na kontrol panelu odnosno mati¢noj ploci.

- POGONSKI MOTOR

Kada pogonski motor prestane raditi, kotao nastavlja raditi sve dok se plamen zbog nedostatka kiseonika
ne ugasi i dok kotao ne dosegne minimalnu temperaturu hladenja.

- ELEKTRICNE SMETNJE

Ako se desi kratak nestanak struje kotao se automatski pocinje hladiti.

- NEMOGUCNOST PALJENJA

Ako nema plamena kada se kotao uklju¢i ona aktivira svoje alarmirajuce stanje.
- PROTOK MASE DIMNIH GASOVA

Pri nominalnoj izlaznoj toploti, protok mase dimnih gasova je 12,2 g/s odnosno 5,4 g/s kada se radi o
reduciranom toplotnom izlazu.

- TEMPERATURA DIMNIH GASOVA
Temperatura dimnih gasova pri nominalnom toplotnom izlazu je 100°C, a 45°C pri reduciranom.
- ZAJEDNICKA DIMNJACA

Nije dozvoljena. Kotao mora imati svoju vlastitu dimnjacu.
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18. RIJESAVANJE PROBLEMA

PROBLEMI

MOGUCI UZROCI

RIJESENJA

Drvene granule ne
ulaze u loziste, u
komoru za
sagorijevanje.

1. Spremnik sa drvenim granulama je
prazan

2. Beskonacna spirala se zaglavila

3. Pogonski motor beskonacne
spirale je neispravan

4. Elektronka kartica je neispravna

1. Napunite spremnik
2. Ispraznite spremnik i odblokirajte puz spirale
3. Promijenite pogonski motor

4. Promijenite elektronsku karticu

Plamen se gasi ili
se kotao iskljucuje
automatski.

1. Spremnik sa drvenim granulama je
prazan

2. Komora za sagorijevanje nije
napunjena drvenim granulama.

3. Aktiviranje sigurnosne sonde za
temperaturu drvenih granula.

4. Vrata nisu pravilno zatvorena ili je
brtva oko stakla istroSena

5. Neodgovarajuce drvene granule

6. LoSe doziranje drvenih granula

7. Komora za sagorijevanje je prazna
8. Dimnjak je zaCepljen

9. Smetnja ili kvar na osiguradu za
pritisak

10. Motor za vakuumiranje dima je
neispravan

1. Dopunite spremnik drvenim granulama

2. Pogledajte prethodnu instrukciju

3. Sacekajte da se kotao u potpunosti ohladi pa je
ponovo ukljucite. Ako problem potraje

kontaktirajte tehni¢ku podrsku

4. Zatvorite vrata ili promijenite brtvu na staklu sa
originalnom

5. Promijenite vrstu drvenih granula i odaberite
one koje su odobrene od strane proizvodaca

6. Provjerite postavke za doziranje

7. Ocistite komoru za sagorijevanje prem
instrukcijama iz priru¢nika

8. Ocistite dimovod
9. Promijenite osigural za pritisak

10.Provjerite motor i promijenite ga ukoliko je
neophodno.

Kotao je radila
nekoliko minuta pa
se ugasila

1. Faza paljenja nije zavrSena

2. Provjerite da li je bilo prekida u
napajanju

3. Dimovod je zacepljen

4. Smetnja ili kvar na osiguracu za
pritisak

1. PokuSajte ponovno paljenje

2. Pogledajte prethodnu instrukciju
3. Dimovod je zacepljen

4. Provijerite ili promijenite sondu.

5.Promijenite grija¢
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5. Grijac je ostecena

Drvene granule se
taloze u komori za
sagorijevanje.
Staklo na vratima je
projavo a plamen je

1. Nedostatak zraka neophodnog za
sagorijevanje

2. Vlazne ili neodgovarajuée drvene

1. Ocistite komoru za sagorijevanje i provjerite da
li su svi otvori €isti. Uradite standardno ¢is¢enje
komore za sagorijevanje i dimovoda. Provjerite da
liima zacepljenja kod dovoda zraka. Provjerite
brtve na vratima

slab. granule
2. Promijenite vrstu drvenih granula.
3. Sistemski motor za dimno
vakuumiranje je neispravan 3. Provjerite motor i promijenite ga ukoliko je
potrebno
Motor za 1. Kotao nema napajanje strujom 1. Provjerite glavni priklju¢ak na struju i otpornost

vakuumiranje dima
je neispravan.

2. Motor je neispravan
3. Mati¢na plo€a je neispravna

4. Kontrolni panel je neispravan

prema topljenju.

2. Provjerite motor i kondenzator; promijenite ih
ukoliko je neophodno

3. Promijenite elektronsku karticu

4. Promijenite kontrolni panel

U automatskom
modu kotao radi
maksimalnim
kapacitetom cijelo

1. Termostat je programiran na
maksimalnu vrijednost

2. Termostat za vanjski zrak

1. Ponovo postavite temperaturu na termostatu

2. Promijenite polozZaj sonde

vrijeme provjerava hladni vazduh
3. Sonda koja provjerava 3. Provjerite sondu i ako je potrebno promijenite je
temperaturu je neispravna 4. Provjerite kontrolni panel i ako je potrebno
4. Kontrolni panel je neispravan ili ne promijenite ga
radi
Kotao se ne L. Provierite da liima prekida u 1. Provjerite da li je utikaé prikljucen i da li je
ukljuéuje napajanju

2. Sonda za drvene granule je
zaglavljena

3. Osigurac za pritisak ne radi
(blokiran je).

4. Protok dima usporen ili je dimovod
zacepljen

glavni osigura¢ u poziciji |

2. Odblokirajte sondu provjeravanjem termostata
na poledini. Ako opet dode do blokade promijenite
termostat

3. Promijenite osigurac¢ za pritisak

4. Ocistite dimovod
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19. INFORMACIJE O ODLAGANJU (U OTPADNI MATERIJAL) | DEMOTIRANJU
(RASTAVLJANJU NA DIJELOVE) KOTLA

Rastavljanje i odlaganje u otpad starogkotla je isklju¢iva odgovornost viasnika. Vlasnik kotla se mora
pridrzavati propisa u njegovoj/njenoj zemlji koji se odnose na sigurnost i zastitu okoline. Rastavljanje i
odlaganje kotla moze biti povjereno i tre¢oj strani ukoliko se radi o firmi ovlastenoj za sakupljanje i
odlaganje ovakvih materijala.

NAPOMENA: U svim slu€ajevima mora se pridrzavati primijenjenih propisa zemlje gdje je kotao
instalirana a vezano za odlaganje takvih materijala (stvari) i ukoliko je neophodno, prijaviti odlaganje
takvih stvari.

PAZNJA

Odlaganje kotla se mora uraditi samo onda kada komora ne radi i kada je kotao iskljuéen sa napajanja
(bez struje).

* izvaditi sve elektricne dijelove,

* baterije i elektronske kartice za daljinsku kontrolu odloziti u odgovarajuée kante za otpad u skladu sa
standardima,

* baterije koje ¢ete zadrzati odvojiti od elektronskih kartica,

 razmontirati kotao uz pomoc¢ ovlastene firme

PAZNJA

Odlaganje kotla na javnim mjestima predstavija ozbiljan rizik za ljude i Zivotinje. U takvim sluCajevima
uvijek je vilasnik odgovoran ukoliko se osoba ili Zivotinja povrijedi. Kada se kotao razmontira, ovaj
prirucnik i svi ostali dokumenti vezani za kotao se moraju unistiti.

20.TRAJANJE GARANTNOG SERVISA

Pod ovim se podrazumijeva vrijeme tokom kojeg se garantuje servis, pribor i rezervni dijelovi po¢evsi od
dana kupovine.

Vrijeme garantovanog servisa je u skladu sa zakonodavstvom.

U slu¢aju promjene modela i i dizajna uredaja, krajnji rok za zamjenu dijelova za koje je dizajn
promijenjen je prema zakonski predvidenim uslovima.

Nakon ovog perioda traZeni dijelovi se nude samo u novom dizajnu.
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20.1 GARANTNI USLOVI | ODNOSI

Garancija za proizvod je vazeé¢a unutar za to predvidenog roka.
Garancija se ne odnosi na staklo ili na fizicka oSte¢enja nastala nakon kupovine.
PROIZVODAC ZADRZAVA SVA PRAVA NA PROMJENE.

Uredaj ¢e, unutar garantnog roka, funkcionisati samo ako se koristi u skladu sa instrukcijama za
instalaciju i koristenje.

Garancija prestaje biti vaze¢a ako se utvrdi:

- Da je instaliranje proizvoda izvedeno od strane neovlastenih osoba ili koliko su ugradeni krivotvoreni
dijelovi,

- Da uredaj nije koridten u skladu sa priru€nikom za upotrebu,

- Da je tokom koristenja bilo mehanickih osteéenja uredaja.

Garancija je validna u granicama garantnog roka.

Garancija ne pokriva stakla ili $tetu nastalu nakon kupovine.

Da su pogresnu popravku izvrSile neovlastene osobe,

- Da je uredaj koriSten za komercijalne svrhe,

- Da je Steta nastala tokom transporta a nakon prodaje uredaja,

- Da je Steta nastala zbog nepravilne instalacije, odrzavanja ili druge stvari koju je prouzrokovao kupac,
- Da je kvar nastao zbog preniske voltaze ili zbog vise sile.

Kvarovi na uredaju se mogu otkloniti van garantnog roka sa originalnim rezervnim dijelovima za koje se
daje garancija pod istim uslovima i odnosima

Ova garancija ne isklju€uje ili uti€e na prava potroSada u vezi sa robama u skladu sa zakonskim
odredbama. Ako isporuceni proizvod ne odgovara onom iz ugovora, potrosa¢ ima pravo da zahtjeva od
prodavca da ovo ispravi popravljanjem ili mijenjanjem proizvoda u skladu sa vazec¢im zakonom.

LASNAT

LAFAT KOMERC ...
PROJEKTOVANJE-PROIZVODNJA-MONTAZA

LAFAT KOMERC d.o.0 Industrijska zona bb, 75268, Kalesija
Tel:00387-(0)35-632-132; Fax:00387-(0)35-632-133; mail:info@Iafat-komerc.com
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